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Nome do produto: Fechadura Digital de Embutir

Descricéo

Modelos: 0301002PT - Brilhante e 0301007PT - Fosco

A Fechadura Digital de Embutir & compativel com portas de metal ou madeira
de espessuras de 30mm a 80mm.

Especificagbes Técnicas:

Fungdo

Descri¢do

Observagdo

Métodos de
desbloqueio

Impresséo digital, senha

numérica e chave

Limite de usudrios

150

Incluindo administradores
e usudrios

Impresséo digital

50

No momento do cadastro, deve-se
posicionar o dedo no leitor 5 vezes
para validagao

Senha

100

No momento do cadastro,
deve-se inserir a senha
desejada, de 6 a 8 digitos,
e confirmar digitando £ /OK

Senha disfargada

26

Pode-se inserir 26 nimeros, desde
que a senha correta esteja entre
os numeros aleatérios digitados.
Essa fungdo é Gtil para evitar que

a senha seja descoberta por
outras pessoas.

Portugués, Inglés

Idioma e Espanhol -
Corrente em repouso «50uA -
Corrente din@mica <250mA -

Alimentagdo

4 pilhas AA de 1,5V

Considerando pilhas alcalinas
novas. N&o utilizar pilhas
recarregdveis, pois a tenséo
delas é mais baixa, 1,2V

Tensdo de
carregamento
de emergéncia

5vCC

Entrada USB tipo C para
carregamento de emergéncia

J
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Fungdo Descrigéo Observagéo

Quando a tensdo das pilhas for
inferior a 4,8V, uma luz vermelha
piscard no painel da fechadura
e um alerta sonoro seré emitido,
indicando que as pilhas estéo
fracas e devem ser substituidas.
Ainda serd possivel utilizar a
fechadura nessa condigdo por
aproximadamente 100
acionamentos antes que as
pilhas se esgotem
completamente; entretanto,
recomenda-se realizar a
substituigdo o quanto antes
para evitar o desligamento
total do equipamento.

Alarme de 48102V
bateria fraca

Temperatura

de operagdo -25°C~+65°C -

Pode-se ativar ou Se ativado, o alarme dispara

Alarme de ; e soa por 60 segundos ao
desativar o alarme P g
seguranca nas confi = detectar uma tentativa de
guragoes
arrombamento da fechadura
Blogueio de 5 tentativas falnas A fechadura fica bloqueada
: de abertura dentro
senha incorreta por 90 segundos

de 5 minutos

Cuidados e Orientagdes:

1- Somente instale a fechadura em local coberto.

2- A classificagdo de impermeabilidade desta fechadura & IP53, o que significa que
ela é resistente & poeira e a borrifadas de dgua. Ndo instale a fechadura em locais
expostos d chuva. Atente-se ao uso e & manutengéo didrios.

3- Utilize pilhas alcalinas AA de 1,5V novas para alimentar a fechadura. Ao ouvir o

alarme de baixa voltagem, substitua as pilhas imediatamente. NGo misture pilhas
novas com velhas ou tipos diferentes de pilhas.

Versdo em Portugués
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4- Para sua seguranga, cadastre pelo menos 1 método de desbloqueio para o
administrador, que podem ser senhas ou impressées digitais, imediatamente apds
instalar a fechadura. Caso contrario, a fechadura poderd ser desbloqueada por
qualquer impressdo digital ou qualquer senha de 6 digitos. Pode-se cadastrar até 9
métodos de desbloqueio para o administrador, somando senhas e impressées digitais.

5- Esta fechadura possui chave mecdnica para desbloqueio manual. Guarde-a em
local seguro para que esteja sempre pronta para uso.

6- A primeira senha definida para o administrador néo poderé ser deletada, a nGo
ser que se restaure os dados de fabrica.

7- A senha deve ter no minimo 6 digitos e no maximo 8 digitos.

8- A autenticagéo em 2 etapas sé é valido para usudrios comuns. Administradores
néo séo restringidos pelo método de autenticagdo em 2 etapas.

Versao em Portugués



Visao Geral da Fechadura

> ® @ @

Painel A
©
(o)

@ounmon

o Luz de aviso

@ Teclado digital

9 Menu

@ campainha / OK

6 Biometria

® Maganeta

@ Entrada da chave de emergéncia

e USB-C para carregamento

9 Compartimento das pilhas

@ Trava de seguranga interna

I

Painel B

G110,

o

——
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Quando a trava de seguranga for
acionada, somente o administrador
cadastrado poderd abrir a porta
pelo lado de fora.
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Esquema de Montagem

Parafuso Entrada Porcas de Casulo da
Superior das Pilhas Porta Acoplamento Lingueta
Pilhas AA Mdaquina da Contratesta
Fechadura
Parafusos
Autotar-
R raxantes
— \
[— 4 ©

[ a— 74

Parafuso Painel B Pino Y
Inferior
Maganeta Parafusos Maganeta
Autotarraxantes

Contetido da Embalagem

- 1Painel A: Para o lado externo da porta
- 1Painel B: Para o lado interno da porta
- 1Méquina da Fechadura

- 1Contratesta

- 1Casulo da Lingueta

- 2 Chaves Mecanicas

- 1Pino de 65mm

- 1Pino de 80mm

- 1Pino de 100mm

- 2 Porcas de Acoplamento de 28mm
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Esquema de Montagem

- 2 Porcas de Acoplamento de 40mm
- 2 Porcas de Acoplamento de 50mm
- 1Parafuso de 26mm
- 1Parafuso de 35mm
- 1Parafuso de 40mm
- 1Parafuso de 50mm
- 4 Parafusos Autotarraxantes de 18cm
- 1Manual do Usudrio

- 1 Gabarito de Furagéo

Relagéo de Uso dos Acessorios de Instalagéo

Espessura pino | Parafuso | Parafuso Porca de
da Porta Superior Inferior Acoplamento
30~45mm 65mm 25mm 35mm 2x28mm
46~62mm 80mm 35mm 40mm 2 x40mm
63~80mm 100mm 40mm 50mm 2x50mm

Possibilidades de Instalacdo

Pode ser instalada nas diregdes esquerda ou direita e em portas que abrem para

dentro ou para fora do ambiente, gragas ao trinco e maganeta reversiveis.

-

~

(

% I

[ il [ il
) {
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Esquema de Montagem

Reversao do Sentido da Maganeta

O sentido da maganeta da fechadura pode ser revertido, caso necessario.
Para isso, siga os passos a seguir:

Remova o parafuso na parte Recoloque o parafuso apods o ajuste
interna do Painel A e gire e verifique se a maganeta se
a maganeta em 180°. move suavemente.

Remova o parafuso da Recoloque o parafuso apods o ajuste
maganeta no Painel B e gire e verifique se a maganeta se
a maganeta em 180°, de forma move suavemente.

que fique igual ao Painel A.

Versao em Portugués



Esquema de Montagem

Dimensdes da Porta e Furos Necessarios

A espessura da porta para instalagéo da fechadura deve ser de 30 a 80mm.

A furagao estd exemplificada abaixo:

-
50mm
e |
O
25mm ll
Q
15mm § (0
\
S

Instalagéo do Batente

G

20mm

| S —

Abra um buraco no batente da porta
de tamanho minimo de 20mm
de profundidade para o encaixe
do casulo da lingueta.

Versdo em Portugués
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30~80mm
Espessura
da porta
J
Casulo da Lingueta
=
Parafusos

Encaixe o casulo da lingueta e a
contratesta e fixe-os no batente
utilizando 2 parafusos com ponta.
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Esquema de Montagem

Ajuste do Trinco

( 1

g
g

R

Flod (e

0 0

Trinco voltado Trinco voltado
para instalagao para instalagao
|0] desquerda | 0] adireita

—— J¥0
]

. J

Observe a diregéo de abertura Para reverter o sentido do trinco,
da porta. Por padréo de fabrica, mova a trava metdlica da parte
o trinco da fechadura estaré interna do trinco para cima.

voltado para instalagéo & direita.

]

- —  J

Empurre o trinco para baixo Solte o trinco e verifique se ele
e gire-o em 180°, de forma a se move para cima e para baixo
deixé-lo no sentido correto suavemente.

para ainstalagéo.
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Instalacdo da Fechadura

Parafi
| Parafusos

Encaixe a maquina da fechadura
na porta e fixe-a utilizando dois

parafusos com ponta.

J

Fixe as porcas de acoplamento
nos parafusos presentes na parte
traseira do Painel A da fechadura.

Observe o tamanho correto das

porcas de acoplamento e parafusos
adequados na tabela Relagdo de
Uso dos Acessorios de Instalagéo,

presente na pagina 9

Versdo em Portugués
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Com o auxilio do pino que acompanha
o kit e uma chave de fenda, verifique
se 0s mecanismos internos dos furos se
movem suavemente, como na imagem.

“~— @
-~ @

. J

Certifique-se de que a seta presente
no furo para insergéo do pino esteja
voltada para baixo.



Instalacdo da Fechadura

r
Atente-se a direcdo correta
de encaixe do conector

L
Insira o pino no furo da maquina Conecte o cabo no conector
da fechadura e encaixe o Painel do Painel B da fechadura, na

A nos furos da porta, passando parte interna da porta. Atente-se
a diregdo correta de encaixe.

cuidadosamente o cabo
através do furo.

( R ( R

+
|
¥
|

k J k J

Encaixe o Painel B na porta Utilize 4 pilhas AA de 1,5V e coloque
e fixe-o utilizando os dois a tampa de protegdo das pilhas.
parafusos. Atente-se ao sentido correto
de ligagdo das pilhas.

Versao em Portugués



Configurando a Fechadura

Diagrama de fungdes

Passe a mao
no painel frontal
da fechadura para
acender o teclado

Para configurar
o administrador
digite a tecla
1

V

Pressione a tecla
Menu seguido
de OK para
entrar no menu
de configuragao
da fechadura

.

Quando a senha
do administrador
for cadastrada, ||
sera necessario
inseri-la para
acessar 0 menu

Versao em Portugués

Para configurar
os demais
usuarios
digite a tecla
2

Para adicionar
o administrador, digite 1

-

Insira as informagdes do
administrador, que podem
ser senhas numéricas
ou biometria

Para deletar
o administrador, digite 2
Para adicionar usuarios,
pressione 1

Delete as informagtes do
administrador pressionando
os nimeros de 1 a 9 de
acordo com a informagao
que se deseja excluir

Insira as informagdes
do usuario, que podem
ser senhas numéricas

ou biometria

Para deletar usuarios,
pressione 2

Para acessar as
configuragbes
do sistema
digite 3

Para
restauragao
de fabrica,
digite 4

=

=

Pressione (1/OK
para confirmar

Volume, pressione 1

Modo de desbloqueio
-
Selegéo do idioma
-
Data e hora
-

Para consultar
o registro de
desbloqueio,

digite 5

L5 | Alarme de Arrombamento | o
pressione 5

h

Pressione 1 para deletar
por nimero ou 2 para
deletar todos

Pressione: 1 para volume
baixo, 2 para médio, 3 para
alto e 4 para mudo

Pressione: 1 para autenticagdo
em uma etapa e 2 para
autenticagdo em duas etapas

Pressione: 1 para idioma
Portugués, 2 para Inglés e
3 para Espanhol

Pressione na sequéncia: 2

numeros referentes ao ANO, 2
numeros referentes ao MES,

2 numeros referentes ao DIA,

2 numeros referentes a HORA,
2 numeros referentes aos

MINUTOS. Pressione (1/OK

para confirmar.

Para ligar, pressione 1
Para desligar, pressione 2




Configurando a Fechadura

Fungdes

- Atecla *[Menu no teclado da fechadura é utilizada para entrar no menu e retornar
ou sair da fungéo no menu.

- A tecla21/OK no teclado da fechadura também é utilizada para entrar no menu

e confirmar a fung@o no menu. Fora do menu, esta tecla aciona a campainha da
fechadura.

Configurar o administrador

Digite * /Menu e

(1/OK e a senha § N
do administrador Digite 1 Configuracoes m
para entrar do administrador

no menu

- Antes de configurar o administrador ndo é necessdria nenhuma senha para acessar
o menu da fechadura. Isto significa que qualquer pessoa poderd ter acesso da
fechadura. Para sua seguranga, cadastre pelo menos um usudrio administrador.

- Vocé pode inserir até 9 métodos de desbloqueio para o administrador, somando
senhas e impressodes digitais. Mais de uma pessoa pode ser cadastrada como
administrador. (Atengéo: métodos de desbloqueio do administrador permitem
acesso ao menu de configuragéo, ao contrdrio de usudrios comuns).

- Para cadastrar uma senha numérica, basta digitar uma sequéncia de niameros

que deve ser de no minimo 6 digitos e no maximo 8 digitos. Digite !/ OK para confirmar
a senha escolhida. O sistema pedird para inserir a senha novamente para que ela
seja validada.

- Para cadastrar uma impresséo digital, basta posicionar o dedo no leitor presente

na maganeta. O sistema pedird para posicionar o dedo 5 vezes para que a impresséo
digital seja validada. Para garantir que a impressdo digital seja reconhecida facilmente,
posicione o mesmo dedo em posicdes diferentes, de forma que o sistema reconhega

a drea total do dedo, como mostrado na figura:

Versao em Portugués



Configurando a Fechadura

- Ap6s cadastro do administrador, pressione */Menu para retornar.

Deletar o administrador

Digite */Menu e

(/0K e a senha G ) ji
e iqi Configuragdes i que se deseja
o ontrar " Digtte 1 do administrador Digite 2 =1 gefetar e confirme
para entra digitando1/OK

Digite o nimero

no menu

- E possivel cadastrar até 9 métodos de desbloqueio para o administrador somando
senhas e impressdes digitais. Cada um deles recebe uma numeragdo, de forma
que o primeiro método é o 001 e assim por diante.

- Para deletar algum método de desbloqueio do administrador, acesse o menu para
deletar o administrador e em seguida digite o nimero correspondente ao método
de desbloqueio que se deseja deletar.

- Atengdo: a senha nimero 001, ou seja, a primeira senha cadastrada para o
administrador, néo pode ser deletada, a menos que se restaure os dados de fabrica.

Configurar demais usuarios

Digite */Menu e

(1/OK e a senha .
do administrador Digite 2
para entrar

no menu

» Insira as
Digite 1 informacées do
usuario

- Para cadastrar uma senha numérica, basta digitar uma sequéncia de nimeros que
deve ser de no minimo 6 digitos e no maximo 8 digitos. Digite (1/OK para confirmar

a senha escolhida. O sistema pedird para inserir a senha novamente para que ela
seja validada.

- Para cadastrar uma impresséo digital, basta posicionar o dedo no leitor presente

na maganeta. O sistema pedird para posicionar o dedo 5 vezes para que a impressdo
digital seja validada. Para garantir que a impressdo digital seja reconhecida faciimente,
posicione o mesmo dedo em posigdes diferentes, de forma que o sistema reconhega

a drea total do dedo, como mostrado na figura:

Versdo em Portugués 17




Configurando a Fechadura

- Ap6s cadastro do usudrio, pressione */Menu para retornar.

Deletar usuarios

Digite */Menu e

(1/OK e a senha .
do administrador Digite 2
para entrar

Digite o nimero

. que se deseja
Digite 2 deletar e confirme
digitando 1/OK

- E possivel cadastrar até 141 métodos de desbloqueio para os usuérios comuns
somando senhas e impressoes digitais. Cada um deles recebe uma numeragéo,

de forma que o primeiro método de desbloqueio cadastrado para usudrios comuns
€0 010, o segundo método & o 011 e assim por diante.

no menu

- Para deletar usudrios, acesse esta opgdo no menu e, em seguida, escolha a opgdo
1 para deletar por nmero ou 2 para deletar todos os usudrios cadastrados de uma
s6 vez. Confirme pressionando a tecla OK.

Volume

Digite */Menu e

Configuragoes
de volume

- Selecione o nivel de volume desejado, digitando o nimero correspondente ao
volume desejado: 1- Baixo, 2- Médio, 3- Alto, 4- Mudo

(1/OK e a senha -
do administrador Digite 3 C‘é’[‘) agoss Digite 1
para entrar

no menu

Verificagdo em duas etapas

Digite */Menu e 1- autenticagao

- - confi B
do adminisiader Digite 3 Configuragdes Digite 2 uacse® || em uma etapa
para entrar do sistema desblogueio 2- autenticagao

em duas etapas

no menu

- Quando a autenticagdo em 2 etapas estd ativada, é necessario inserir dois métodos
de desbloqueio vdlidos para abrir a porta, como por exemplo, uma senha e uma
impresséo digital.

Versao em Portugués



Configurando a Fechadura

- Por padrdo, o desbloqueio da porta ocorre com a introdugéo de apenas 1 método
de desbloqueio. Para ativar a autenticagéo em 2 etapas, entre no menu de configu-
ragoes, na opgdo configuragéo do modo de desbloqueio e digite 2 para ativar. Para
desativar, pressione 1.

- Somente é possivel configurar o desbloqueio em 2 etapas para usudrios comuns.

Selegéo do Idioma
Digite “/Menu e

11/OK e a senha " ~ 1- Portugués
do administrador Digite 3 Cg“f'QU{aGOSS Digite 3 2- Inglés
para entrar o sistema 3- Espanhol

no menu

- No menu de selegdio do idioma, pressione o nimero correspondente ao idioma que
se deseja selecionar.

Data e Hora Pressione na sequéncia
2 digitos para o ano
2 digitos para o més
it ) 2 digitos para o dia
Digite */Menu e 2 digitos para a hora

(1/OK e a senha Y = -
do administrador Digite 3 ngfgls{:%‘j;s { Digite 4 }_)[ Data e Hora 2 digtos para
para entrar Pressione (1/0K

para confirmar

no menu

- No menu de configuragéo de data e hora digite na sequéncia 2 digitos de acordo
com as informagdes de ano, més, dia, hora e minutos como no exemplo abaixo:

25 05 20 16 07}

NERN
Ano Dia Min.
2025 20 07

Més Hora
Maio 16

Versdo em Portugués 19



20

Configurando a Fechadura

- A data e hora precisam ser reconfiguradas apés desligamento ou troca das baterias.

Alarme de Arrombamento

Digite */Menu e

(1/0K e a senha " <
do administrador Digite 3 C‘égfgg{:‘fn‘;es Digite 5
para entrar

no menu

- Quando esta opgdo estiver ativada, a fechadura emitird um alarme sonoro caso
o painel A seja removido da porta de forma forgada. Por padréo de fabrica, o alarme
vem desativado, sendo necessdario habilitd-lo nas configuragées, caso desejado.

Restauragéo de Fabrica

Digite */Menu e

(1/OK e a senha .
do administrador Digite 4
para entrar

Digite /OK para confirmar
ou digite */Menu para retornar

Restauragao
de fabrica

- Acesse o menu de restauragéo de fébrica e digite (1 /OK para confirmar ou */Menu
para retornar.

no menu

- A fechadura também possui um botéo reset através do qual é possivel restaurar

as configuragées de fébrica, como mostrado na imagem. Basta abrir a tampa de
protecdo das pilhas e pressionar o botdo reset por cerca de 6 segundos para restaurar
as configuragoes de fabrica.

=|+[=]#]

Botéo reset
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Configurando a Fechadura

- Aviso: quando a fechadura é restaurada, todas as informagdes e senhas sdo
excluidas e é necessdario fazer o cadastro de administradores e usudrios novamente.

Informagdes importantes:

- Se a senha incorreta ou outro método de desbloqueio for inserido 5 vezes, a fechadura
entra em modo de seguranga, sendo necessario esperar 90 segundos para que se
possa fazer outra tentativa ou utilizar a chave mecénica para abrir a porta.

- Quando a tensdo das pilhas chegar a 4,8V, a fechadura emitird um aviso para
que as baterias sejom substituidas. Ainda serd possivel abrir a porta, porém é
recomendado que as pilhas sejam substituidas o mais rapido possivel antes que
as pilhas acabem.

- Utilize pilhas alcalinas AA novas de 1,5V e de boa qualidade. Ndo misture pilhas
novas e usadas.

Operacgdes rapidas:

- E possivel ativar o modo livre da fechadura para que a porta fique sempre aberta,
amenos que alguém a feche manualmente. Esta fungdo é interessante em momentos
em que é necessario manter a porta aberta por mais tempo do que o normal. Para
isto, pressione 5 e 21/OK no painel da fechadura. Serd necessario confirmar o usudrio
administrador. Para desabilitar o modo livre, insira uma senha ou impresséo digital
do administrador.

Digite 5 e 2/OK
para ativar

0 modo
livre

Registro de Desbloqueio
Digite */Menu e

(1/OK e a senha .
do administrador Digite 5
para entrar

no menu

Versdo em Portugués 21



22

Outras Funcdes na Fechadura

1- Senha Disfargada: Para evitar que outras pessoas descubram a senha inserida

no teclado, pode-se inserir digitos aleatérios, desde que a senha correta seja inserida
corretamente juntamente com os digitos aleatérios. Podem ser inseridos até 26
digitos, incluindo a senha.

Exemplo: se a senha cadastrada for 123456.

3819712345629470
L L

Digitos Digitos
Aleatorios Aleatérios

Senha

2- A fechadura possui uma trava de seguranga que, quando acionada, ndo permite
que a fechadura seja desbloqueada por usudrios comuns, mesmo que eles sejam
cadastrados. Apenas administradores poderéo desbloquear a fechadura pelo lado
de fora.

|

W )

]

g Trava de
seguranga

g
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Periodo de Garantia

O periodo de garantia é de 02 (dois) anos contra defeitos de fabricagéo (com
apresentagéo da nota fiscal) e estard automaticamente cancelado, se o produto
ndo for utilizado para o fim a que se desting, se na instalagéo ou uso ndo forem
observadas as especificagdes e recomendagdes do fabricante, se ele estiver
operando em regime de sobrecargaq, se estiver danificado, sofrer alteragdes,
modificagdes e consertos efetuados por pessoal nGo autorizado.

Suporte Técnico:

Para suporte técnico, entre em contato conosco através dos seguintes canais:
Telefone: +55 (35) 3471-3300

E-mail: suporte@qualitronix.com.br

Site: www.qualitronix.com.br/contato

Hordrio de atendimento: De segunda a sexta-feira, das 8h ds 18h.

Acesse nosso site! Siga-nos nas redes sociais!
qualitronix.com.br (0)(in))(>) qualitronixtecnologia

Versdo em Portugués
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Descripcién

Nombre del producto: Cerradura Digital de Empotrar

Modelos: 0301002PT - Brillante y 0301007PT - Mate

La Cerradura Digital de Empotrar es compatible con puertas de metal o madera
con espesores de 30mm a 80mm.

Especificaciones Técnicas:

Funcidon Descripcion Observacion
Métodos de Huella digital, contrasefa B
desbloqueo numérica y llave

Incluyendo administradores

Limite de usuarios 150 y usuarios
Al momento del registro, se debe
Huella digital 50 colocar el dedo en el lector 5
veces parad la validacion
Al momento del registro, se debe
Cont - 100 ingresar la contrasefa deseada,
ontrasena de 6 a 8 digitos, y confirmar
presionando /0K
Puede introducirse hasta 26
nameros siempre que la
Contrasefa congrasena correct_a est'e 'entre
: 26 los nimeros aleatorios digitados.
disfrazada - P .
Esta funcion es til para evitar
que otras personas descubran
la contrasena
. Portugués, Inglés
Idioma y Espariol -
Corriente en reposo <B50uA -
Corriente dindmica <250mA -

Alimentacion

4 pilas AA de 1,5V

Considerando pilas alcalinas
nuevas. No utilizar pilas
recargables, ya que su tension
es mas baja, de 1,2V

Tensién decarga
de emergencia

5vVCC

Entrada USB tipo C para
carga de emergencia

Versién en Espanol



Funciéon

Descripcion

Observacion

Alarma de
bateria baja

4,8 +0,2v

Cuando la tensién de las pilas sea
inferior a 4,8V, una luz roja
parpadeard en el panel de la
cerradura y se emitirG una alerta
sonora, indicando que las pilas
estdn bajas y deben ser
reemplazadas. AUn serd posible
usar la cerradura en esta condicion
durante aproximadamente 100
activaciones antes de que las
pilas se agoten por completo;
sin embargo, se recomienda
realizar el reemplazo lo
antes posible para evitar
el apagado total del equipo.

Temperatura
de operacion

-25°C~+65°C

Alarma
de seguridad

Se puede activar o
desactivar la alarma en
la configuracion

Si estd activado, la alarma se
dispara y suena durante
60 segundos al detectar un
intento deforzar la cerradura.

contrasena
incorrecta

5 intentos fallidos de
apertura dentro de
5 minutos

La cerradura queda bloqueada
durante 90 segundos

Cuidados y Orientaciones:

1- Instale la cerradura Gnicamente en un lugar cubierto.

2- La clasificacién de impermeabilidad de esta cerradura es IP53, lo que significa
que es resistente al polvo y a las salpicaduras de agua. No instale la cerradura en
lugares expuestos a la lluvia. Preste atencién al uso y al mantenimiento diarios.

3- Utilice pilas alcalinas AA de 1,5V nuevas para alimentar la cerradura. Al escuchar
la alarma de baja tension, reemplace las pilas de inmediato. No mezcle pilas nuevas
con viejas ni diferentes tipos de pilas.

Versién en Espariol
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4- Para su seguridad, registre al menos un método de desbloqueo para el
administrador, que puede ser una contrasefa o una huella digital, inmediatamente
después de instalar la cerradura. De lo contrario, la cerradura podré desbloquearse
con cualquier huella digital o cualquier contraserfia de 6 digitos. Se pueden registrar
hasta 9 métodos de desbloqueo para el administrador, sumando contrasefas y
huellas digitales.

5- Esta cerradura posee una llave mecdnica para el desbloqueo manual. Guardela
en un lugar seguro para que esté siempre lista para su uso.

6- La primera contrasena definida para el administrador no podrd eliminarse,
amenos que se restauren los datos de fabrica.

7- La contrasefia debe tener un minimo de 6 digitos y un méximo de 8 digitos.

8- La autenticacion en dos pasos solo es valida para los usuarios comunes. Los
administradores no estdn restringidos por el método de autenticacion en dos pasos.
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Visidn General de la Cerradura

i N & =
D> ® @ @

Panel A
©

@ounmon

o Luz de aviso

@ Teclado digital

©® Mena

@ Timbre [ OK

6 Biometria

® Manija

@ Entrada de la llave de emergencia
@ usB-C para carga

© compartimento de las pilas

(10) Cerrojo de seguridad interna

Panel B

G110,

o

I

——

Versién en Espariol

Cuando el cerrojo de seguridad
esté activado, solo el administrador
registrado podra abrir la puerta
desde el lado exterior.
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Esquema de Montaje

Tornillo Entrada Tuercas de Caja del
Superior de Pilas  Puerta Acoplamiento pestillo
Pilas AA Mecanismo de Panel A Contrachapa
Tornillos
autorroscantes

la cerradura
—
[—

[ a— 74

Tornillo Panel B Pasador
inferior
Manija Tornillos Manija
autorroscantes

Contenido del Embalaje:

- 1Panel A: Para el lado exterior de la puerta
- 1Panel B: Para el lado interior de la puerta
- 1Mecanismo de la cerradura

- 1Contrachapa

- 1Caja del pestillo

- 2 Llaves mecdnicas

- 1Pasador de 65 mm

- 1Pasador de 80 mm

- 1Pasador de 100 mm

- 2 Tuercas de acoplamiento de 28 mm

Versién en Espafiol



Esquema de Montaje

- 2 Tuercas de acoplamiento de 40 mm
- 2 Tuercas de acoplamiento de 50 mm
- 1Tornillo de 256 mm

- 1Tornillo de 35 mm

- 1Tornillo de 40mm

- 1Tornillo de 50mm

- 4 Tornillos autorroscantes de 18cm

- 1Manual del usuario

- 1Plantilla de perforacion

Relacién de Uso de los Accesorios de Instalaciéon

i ouorta. |Pasador| SOTONS | [fanior | acoplamionto
30~45mm 65mm 25mm 35mm 2x28mm
46~62mm 80mm 35mm 40mm 2x40mm
63~80mm 100mm 40mm 50mm 2x50mm

Posibilidades de Instalacion

Puede instalarse en direccion izquierda o derecha y en puertas que se abren hacia
el interior o hacia el exterior del ambiente, gracias al pestillo y a la manija reversibles.

s N N

{
%

=

=]

)
7]
Ej [er il
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Esquema de Montaje

Reversién del Sentido de la Manija

El sentido de la manija de la cerradura puede invertirse, si es necesario. Para hacerlo,
siga los pasos que se indican a continuacion:

Retire el tornillo en la Vuelva a colocar el tornillo después
parte interna del Panel A del ajuste y verifique que la manija
y gire la manija 180°. se mueva suavemente.

Retire el tornillo de la manija en Vuelva a colocar el tornillo después
el Panel By gire la manija 180°, del ajuste y verifique que la manija
de modo que quede se mueva suavemente.

igual al Panel A.
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Esquema de Montaje

Dimensiones de la puerta y orificios necesarios

El espesor de la puerta para la instalacion de la cerradura debe ser de 30 a 80 mm.
La perforacion se ejemplifica a continuacion:

( N
50mm

7

O
25mm ll
\ 30~80mm

15mm § (0 L

Espesor
\
de la puerta
& J
Instalacion del Marco
) s N
Caja del pestillo
20mm
Tornillos
- . J
Realice un orificio en el marco de la puerta Encastre la caja del pestilloy
con una profundidad minima de 20 mm la contrachapa, y fijelas al marco
para el encastre de la caja del pestillo. utilizando 2 tornillos con punta.

Versién en Espariol
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Esquema de Montaje

Ajuste del pestillo

( 1

o]
9

50@

0

EO@

)

Pestillo orientado Pestilo orientado
para instalacion para instalacion
©] alaizquierda [© | ata derecha

. J

1 JH0
— a3

Observe la direccion de apertura de

la puerta. De fébrica, el pestillo de

la cerradura estard orientado para
instalacion a la derecha.

Girelo 180°

Empuje el pestillo hacia abajo
y girelo 180°, de modo que quede
en la posicién correcta
para la instalacion.

Para invertir el sentido del pestillo,
desplace la traba metdlica
de la parte interna del pestillo
hacia arriba.

]

- —

Suelte el pestillo y verifique
que se mueva hacia arriba
y hacia abajo suavemente.
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Instalacion de la Cerradura

kTormIIos )

Encaje el cuerpo de la cerradura
en la puerta y fijelo utilizando dos
tornillos con punta.

. J

Fije las tuercas de acoplamiento
en los tornillos ubicados en la parte
trasera del Panel A de la cerradura.
Observe el tamario correcto de las

tuercas de acoplamiento y los tornillos
adecuados en la tabela Relacién de
Uso de los Accesorios de Instalacion,
que se encuentra en la pdgina 29.

Versién en Espariol

. J

Con la ayuda del pasador que acompana
el kit y un destornillador, verifique que
los mecanismos internos de los orificios
se muevan suavemente, como
se muestra en la imagen.

“— @

- @

. J

Asegurese de que la flecha presente
en el orificio para la insercion del
pasador esté orientada hacia abajo.
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Instalacion de la Cerradura

\_

Inserte el pasador en el orificio
del cuerpo de la cerradura y coloque
el Panel A en los orificios de la puerta,
pasando con cuidado el cable a través
del orificio.

. J

Coloque el Panel B en la puerta
y fijelo utilizando los dos tornillos.

Preste atencién a la direccién
correcta de conexion
del conector.

Conecte el cable al conector del
Panel B de la cerradura, en la parte
interna de la puerta. Preste atencion
a la direccién correcta de encastre.

+|=]+[-
—|+|-|+

. J

Utilice 4 pilas AA de 1,5 V y coloque
la tapa de proteccion de las pilas.
Preste atencién a la polaridad
correcta de las pilas.
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Configurando la Cerradura

Diagrama de funciones

Pase la mano por

el panel frontal de

la cerradura para
encender el teclado

Para configurai

el "

Para agregar al
administrador, ingresa 1

-

Ingresa la informacion del
administrador, que puede ser
una contrasefia numérica o
una huella digital

presione la
tecla
1

{

Presione la tecla
Menu seguida de
OK para ingresar
al menu de
configuracion de
la cerradura

ecodes

Cuando la contrasefia
del administrador
esté registrada,

Para configurar

alos demas
usuarios,
presiona la
tecla
2

Para eliminar al
administrador, ingresa 2
Para agregar usuarios,

ingresa 1

Para eliminar usuarios,
ingresa

serar
ingresarla para
acceder al menu

L

Versién en Espanol

Para acceder a
la configuracion
del sistema,
ingresa 3

Para la
restauracion
de fabrica,
ingresa 4

——

Presione (1 /OK
para confirmar

Para consultar
el registro de

=d Volumen, ingresa 1

L

Modo de desbloqueo
el e |

Seleccion del idioma
[ |
Fechay hora
St

Alarma de robo
presione 5.

]

presione 5

Elimina la informacion del
administrador presionando
los nimeros del 1 al 9 segin
la informacion que
quieras borrar

Ingresa la informacion
del usuario, que puede ser
una contrasefia numérica o

una huella digital
Ingresa 1 para eliminar

por nimero o 2 para
eliminar a todos

Ingresa: 1 para volumen
bajo, 2 para medio, 3 para
alto y 4 para silencio

Ingresé: 1 para
autenticacién en un paso
y 2 para autenticacion
en dos pasos
Ingresa: 1 para idioma
Portugués, 2 para Inglés
y 3 para Espafiol

Presione en el siguiente orden:
2 numeros para el ANO,
2 nameros para el MES,
2 numeros para el DIA,
2 nimeros para la HORA
2 numeros para los MINUTOS.
Presione (1/OK para confirmar

Para encender, presione 1
Para apagar, presione 2
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Configurando la Cerradura

Funciones

- La tecla */Men del teclado de la cerradura se utiliza para entrar en el mena y para
volver o salir de una funcién en el mena.

- La tecla ) [OK del teclado de la cerradura también se utiliza para entrar en el menu
y confirmar una funcién en el menu. Fuera del mend, esta tecla acciona el timbre de
la cerradura.

Configurar al administrador

Presione */Menu

[1/OK junto con . . Ingresa la
|); Comréseﬁa del —) tﬁb?gg!gr#ra ?Qggf informacion del
administrador para administrador.

entrar al menu

- Antes de configurar al administrador no es necesaria ninguna contrasefia para
acceder al mena de la cerradura. Esto significa que cualquier persona podré acceder
a ella. Para tu seguridad, registrd al menos un usuario administrador.

- Podés ingresar hasta 9 métodos de desbloqueo para el administrador, sumando
contrasenas y huellas digitales. Mas de una persona puede registrarse como
administrador. (Atencién: los métodos de desbloqueo del administrador permiten el
acceso al menu de configuracion, a diferencia de los usuarios comunes).

- Para registrar una contrasefia numérica, simplemente ingresé una secuencia de
nameros que debe tener como minimo 6 digitos y como maximo 8 digitos. Ingresa
(1/OK para confirmar la contrasefa elegida. El sistema te pedird que ingreses la
contrasefia nuevamente para validarla.

- Para registrar una huella digital, simplemente colocé el dedo en el lector ubicado
en la manija. El sistema te pedird que apoyes el dedo 5 veces para que la huella
quede validada. Para asegurarte de que la huella sea reconocida fécilmente, colocd
el mismo dedo en diferentes posiciones, de modo que el sistema reconozca toda el
area del dedo, como se muestra en la figura:
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Configurando la Cerradura

Después de registrar al administrador, presione */Mena para volver.

Eliminar al administrador
I[\gresé “/Ment, luego

£1/OK y la contraseha Confi &s elimi
del administrador Ingresa 1 onfiguraciones que querés eliminar
para entfar del administrador: y confirma

presionando [1/OK

Ingresa el nimero

al mena.

-Es posible registrar hasta 9 métodos de desbloqueo para el administrador, sumando
contrasenas y huellas digitales. Cada uno de ellos recibe una numeracién, de modo
que el primer método es el 001y asi sucesivamente.

- Para eliminar algin método de desbloqueo del administrador, accede al menl para
eliminar al administrador y luego ingresé el nimero correspondiente al método de
desbloqueo que querés borrar.

- Atencién: la contrasefia nUmero 001, es decir, la primera registrada para el
administrador, no puede eliminarse a menos que se restablezcan los datos de fabrica.

Configurar a los demas usuarios

Ingresa */Ment, luego

/0K y la contrasena Ingresa
del administrador Ingresa 2 Cogglgllj;ﬁgriges Ingresa 1 la informacion
para entrar del usuario

al menu.

- Para registrar una contrasefia numérica, simplemente ingresé una secuencia de
nameros que debe tener como minimo 6 digitos y como maximo 8 digitos.

Presione 1/ OK para confirmar la contrasefa elegida. El sistema te pedird que ingreses
la contrasefia nuevamente para validarla.

-Para registrar una huella digital, simplemente colocd el dedo en el lector ubicado en
la manija. El sistema te pedir@ que apoyes el dedo 5 veces para que la huella quede
validada. Para asegurarte de que la huella sea reconocida féacilmente, colocd el mismo
dedo en diferentes posiciones, de modo que el sistema reconozca toda el drea del
dedo, como se muestra en la figura:
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Configurando la Cerradura

Después de registrar al usuario, presione */MenG para volver.

Eliminar usuarios

Ingresa */Mend, luego

(1/OK y la contrasefa } i Ingresa el numero
del administrador Ingresa 2 Configuraciones Ingres4 2 que querés eliminar y
para entrar del usuario conﬁrm% ;/)ée;uonando

al menu.

- Es posible registrar hasta 141 métodos de desbloqueo para los usuarios comunes,
sumando contrasefias y huellas digitales. Cada uno de ellos recibe una numeracion,
de modo que el primer método de desbloqueo registrado para los usuarios comunes
es el 010, el segundo es el 011 y asi sucesivamente.

- Para eliminar usuarios, acceda a esta opcidén en el mena y luego elija la opcién 1

para eliminar por nimero o la opcién 2 para eliminar todos los usuarios registrados
de una sola vez. Confirme presionando la tecla OK.

Volumen

Ingresa */Mend, luego

[1/OKy la contrasefia :
del administrador Ingres4 3 Configuraciones Ingresé 1
para entrar del sistema

al menu.

Configuraciones
de volumen

- Selecciond el nivel de volumen deseado ingresando el nUmero correspondiente:
1- Bajo, 2- Medio, 3- Alto, 4- Mudo

Verificacion en dos pasos
Ingresa “/Men, luego

(/0K y la contrasefa Configuraci Configuraciones 1- Autenticacion
del administrador Ingresa 3 onfiguraciones Ingresa 2 del modo de en un paso
para entrar del sistema desblogueo 2- Autenticacion

al menu. en dos pasos

- Cuando la autenticacion en dos pasos esté activada, es necesario ingresar dos
meétodos de desbloqueo validos para abrir la puerta, por ejemplo, una contrasefia
y una huella digital.
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Configurando la Cerradura

- Por defecto, el desbloqueo de la puerta ocurre con la introduccién de solo 1
método de desbloqueo. Para activar la autenticacién en 2 pasos, ingresa al mena
de configuraciones, en la opcién configuracion del modo de desbloqueo y escribi

2 para activar.

- Solo es posible configurar el desbloqueo en 2 pasos para usuarios comunes.

Seleccion del Idioma

Ingresa */Ment y
(/0K y la contrasefia

1- Portugués
2- Inglés

del administrador
3- Espariol

para ingresar
al menu

- En el men de seleccion de idioma, presione el nimero correspondiente al idioma
que desee seleccionar.

Presione en la secuencia:
2 digitos para el afio
2 digitos para el mes
2 digitos para el dia
2 digitos para la hora
2 digitos para los minutos
Presione (1/OK
para confirmar

Fechay Hora

Ingresa */Menti y
(/0K y la contrasefia
del administrador
para ingresar
al menu

Confi

guraciones 4
del sistema Ingresa 4

- En el men( de configuraciéon de fecha y hora, ingrese en secuencia 2 digitos de
acuerdo con la informacién de afo, mes, dia, hora y minutos, como en el ejemplo

a continuacion:

25 05 20 16 07}

NERN
Ano Dia Min.
2025 20 07

Mes Hora
Mayo 16

Versién en Espariol
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Configurando la Cerradura

- La fecha y la hora deben ser reconfiguradas después de apagar el dispositivo
o cambiar las pilas.

Alarma de Intrusion

Presione */Ment y

(1/OKy la contrasefia " . Activar/desactivar
del administrador Codrgllgsui;?grlgges la alarma de
para ingresar Intrusion

al menu

- Cuando esta opcidn esté activada, la cerradura emitira una alarma sonora si el
Panel A es retirado de la puerta de forma forzada. De fébrica, la alarma viene
desactivada, por lo que es necesario habilitarla en la configuracion, si se desea.

Restauracion de Fabrica

Presione */Menti y
(1/OK y la contrasefia

Presione)/OK para confirmar

del administrador o presione */Men para regresar

para ingresar
al menu

Ingresa 4

Restauracion
de fabrica

- Accede al menu de restauracién de fabrica y presiond £/ OK para confirmar
o */Menu para volver.

- La cerradura también cuenta con un botén de reinicio mediante el cual es posible
restaurar las configuraciones de fabrica, como se muestra en la imagen. Solo es
necesario abrir la tapa de proteccién de las pilas y mantener presionado el boton
de reinicio durante unos 6 segundos para restaurar las configuraciones de fabrica.

— 20
\/
Botoén de reinicio 5
—
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Configurando la Cerradura

- Aviso: cuando la cerradura es restaurada, toda la informacién y las contrasefas
son eliminadas y es necesario volver a registrar a los administradores y usuarios.

Informacién importante:

- Si se ingres@ una contrasefa incorrecta u otro método de desbloqueo 5 veces, la
cerradura entra en modo de seguridad, siendo necesario esperar 90 segundos antes
de poder realizar otro intento o utilizar la llave mecdanica para abrir la puerta.

- Cuando la tension de las pilas llegue a 4,8 V, la cerradura emitird una alerta para
que las baterias sean reemplazadas. Aln seré posible abrir la puerta, pero se
recomienda cambiar las pilas lo antes posible antes de que se agoten.

- Usa pilas alcalinas AA nuevas de 1,5 V y de buena calidad. No mezcles pilas nuevas
con usadas.

Operaciones rapidas:

- Es posible activar el modo libre de la cerradura para que la puerta permanezca
siempre abierta, a menos que alguien la cierre manualmente. Esta funcion resulta Gtil
en momento sen que es necesario mantener la puerta abierta por mds tiempo de lo
habitual. Para esto, presione 5y 21/OK en el panel de la cerradura. Serd necesario
confirmar el usuario administrador. Para desactivar el modo libre, ingrese una
contrasefia o una huella digital del administrador.

Presione 5 y)/OK
para activar el
modo libre

Presione */Ment y
[/OK y la contrasena
del administrador
para ingresar
al menu
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Otras Funciones en la Cerradura

1- Contrasefia disimulada: Para evitar que otras personas descubran la contrasefia
ingresada en el teclado, se pueden introducir digitos aleatorios, siempre que la
contrasefa correcta se ingrese correctamente junto con los digitos aleatorios.

Se pueden ingresar hasta 26 digitos, incluyendo la contrasefia.

Ejemplo: si la contrasefa es 123456.

3819712345629470
l_T_l

Digitos Digitos
Aleatorios Aleatorios

Contrasena

2- La cerradura cuenta con un cerrojo de seguridad que, cuando esté activado,
no permite que la cerradura sea desbloqueada por usuarios comunes, incluso
si estan registrados.

Solo los administradores podrén desbloquear la cerradura desde el exterior

|

W )

]

g Cerrojo de
seguridad

g
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Periodo de Garantia

El periodo de garantia es de 2 (dos) afios contra defectos de fabricacion (con la
presentacion de la factura) y se cancelaré autométicamente si el producto no se
utiliza para el fin previsto, si durante la instalacion o el uso no se observan las
especificaciones y recomendaciones del fabricante, si funciona en condiciones
de sobrecarga o si sufre dafos, alteraciones, modificaciones o reparaciones
realizadas por personal no autorizado.

Soporte Técnico:

Para soporte técnico, comunicate con nosotros a través de los siguientes canales:
Teléfono: +55 (35) 3471-3300

E-mail: suporte@qualitronix.com.br

Sitio web: www.qualitronix.com.br/contato

Horario de atencion: De lunes a viernes, de 8 a 18 h.

jAccede a nuestro iSeguinos en las redes sociales!
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